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Amendamentul I
la Conventia privind evaluarea impactului asupra
mediului in context transfrontalier
(Espoo, 25 februarie 1991) '

Sofia, 27 februarie 2001

TRADUCERE OFICIALA
TEXT iIN LIMBA ROMANA




Traducere Oficiald

Amendamentul I
la Conventia privind evaluarea impactului asupra mediului in context transfrontalier,
adoptat prin Decizia I1/14 a celei de-a doua Reuniuni a pértilor, la Sofia (Bulgaria),
la 27 februarie 2001

Reuniunea.

dorind s modifice Conventia Espoo in scopul clarificarii faptului ca publicul care poate
participa la procedurile prevazute de convenfie include societatea civild si, in special,
organizatiile neguvernamentale,

reamintind paragraful 13 al Declaratiei de la Oslo a ministrilor mediului si a comisarului
Comunitatii Europene pentru mediu, reuniti la Oslo cu ocazia primei Reuniuni a partilor la
Conventia Espoo.

dorind sa permita statelor situate in afara CEE/ONU de a deveni parti la conventie,

adopta urmatoarele amendamente la conventie:

a) La finalul articolului ! (x), dupd "persoane fizice sau juridice" se introduce: "§i, in
concordanid cu legislagia sau practica nationald, asociatiile, organizatiile sau grupurile acestora.”
b) La articolul 17. dupd paragraful 2 se introduce un nou paragraf cu urmétorul cuprins:

"3. Orice alt stat. in afara celor mentionate la paragraful 2 al acestui articol. care estc
membru al Organizatiei Natiunilor Unite, poate deveni parte la conventie dupa aprobarea
Reuniunii partilor. Reuniunea partilor nu va lua in considerare sau nu va aproba nici o cerere de a
deveni parte a unui astfel de stat, pana la intrarea in vigoare a acestui paragraf pentru toate statele
si organizatiile care erau parti la conventie la data de 27 februarie 2001."

Paragrafele urmaitoare se renumeroteaza in mod corespunzitor.

¢) La finalul articolului 17 se introduce un nou paragraf cu urmatorul cuprins:

7. Orice stat sau organizatie care ratifica, accepta ori aproba aceastd conventie se considera ci

ratifica. accepta sau aproba in acelasi timp amendamentul la conventie prevazut in Decizia i1/14,
luatd la cea de-a doua Reuniune a-parilor.”




prezenta confirm ca textul aldturat este o copie de pe traducerea
endamentului I la Conventia privind evaluarea impactului asupra mediului in
ontext transfrontalier (Espoo, 25 februarie 1991), incheiat la Sofia, la 27
Ffebruarie 2001, originalul cdreia este depozitat la Arhiva Tratatelor a
inisterului Afacerilor Extemne si Integrarii Europene.

Sef al Directiei Generale Drept
International a Ministerului Afacerilor
Externe si Integririi Europene al
Republicii Moldova




Amendamentul 11
la Conventia privind evaluarea impactului asupra
mediului in context transfrontalier
(Espoo, 25 februarie 1991)

Cavtat, 4 iunie 2004

TRADUCERE OFICIALA
TEXT IN LIMBA ROMANA




Traducere Oficiala

Amendamentul 11
la Conventia privind evaluarea impactului asupra mediului in context transfrontalier,
adoptat prin Decizia II1/7 a celei de-a treia Reuniune a pirtilor, la Cavtat (Croatia),
la 4 junie 2004,

Reuniunea,

Reamintind decizia 11/10 privind revizuirea Conventiei §i punctul 19 din Declarajia
Ministeriala de la Sofia,

Dorind sa modifice Conventia cu scopul de a consolida in continuare aplicarea sa §i
imbunatatirea sinergiilor cu alte acorduri multilaterale de mediu,

Apreciind activitatea desfisuratd de catre Grupul operativ stabilit la a doua reuniune a
partilor. de catre grupul mic cu privire la modificdrile i de catre Grupul dc lucru privind
evaluarea impactului asupra mediului in sine, 'v

Luand act de Conventia privind accesul la Informatii, participarea publicului la luarea
deciziilor si accesul la justitie in probleme de mediu, semnata la Aarhus, Danemarca, la 25 iunie
1998. si reamintind Protocolul privind evaluarea strategica de mediu, semnati la Kiev, Ucraina.
la 21 mai 2003,

Constatand, de asemenea, instrumentele juridice relevante ale Comunitatii europene . cum ar
ti Directiva 85/337/CEE a Consiliului din 27 iunie 1985 privind evaluarea efectelor anumitor
proiecte publice §i private asupra mediului, dupd cum a fost modificata prin Directivele
97/11/CE i 2003/35 / CE,

Constienti cd o prelungire a Anexei | va consolida importan{a evaludrilor de impact asupra
mediului in regiune, Recunoscind avantajele cooperarii internationale cat mai curand posibil. in
cvaluarea impactului asupra mediului,

incurajind activitatea Comitetuiui de Implementare ca un instrument util pentru
implementarea §i aplicarea ulterioar3 a dispozitiilor Conventiei,

I. Confirma faptul ci validitatea deciziilor luate inainte de intrarea in vigoare celei dea doua
modificare a Conventiei, inclusiv adoptarea de protocoale, infiinjarea unor organism
subsidiare. verificarea conformitagii si acyiunilé intreprinse de catre Comitetul de
Implementare, nu sunt afectate de adoptarea si intrarea in vigoare a acestui amendament;
De asemenea, confirma faptul ca fiecare Parte va continua si fie eligibila pentru a participa la
toate activitdjile din cadrul Conventiei, inclusiv pregatirea de protocoale. stabilirea si
participarea la organisme subsidiare, precum si verificarea conformitatii, indiferent daci al
doilea amendament la Conventia a intrat in vigoare pentru acea Parte sau nu:
Adopta urmitoarele moditicari 1a Conventie:
a) Laarticolul 2, dupa paragraful 10, se introduce un nou alineat: :
“11. In cazul in care Partea de origine intentioneaza sa efectueze o procedur
determina confinutul documentatiei de evaluare a impactului asupra mediului. Pa

19

(WP ]




trebuie sd i se acorde posibilitatea de a participa la aceastd procedurd, in masura
corespunzatoare”. '

b) La articolul 8, dupa cuvintul "Conventiei” se introduce o noud sintagma:
“si in conformitate cu oricare dintre protocoalele sale la care sunt o Parte”;

¢) La articolul 11, paragraf 2 (c) se inlocuieste cu paragraf noi care va avea urmatorul

cuprins:
“(c) Se va solicita, dupa caz, serviciile §i cooperarea organelor competente care au cunostinie

speciale pentru realizarea obiectivelor prezentei Conventia;

(d) La finalul articolului 11, se introduc doua paragrafe noi:
“(g)  pregdtirea, dupd  caz, a protocoalelor la  prezenta Conventie:
(h) instituirea acelor organisme subsidiare care se considera necesare pentru punerca in aplicarc a
prezentei Conventii”.

(e) la articolul 14, alineatul 4, doua propozitie se inlocuieste cu propozijie noud care va
avea urmatorul cuprins:
“Acestea intrd in vigoare pentru Pirtile care au ratificat, aprobat sau au fost acceptate in a
nouizecea zi de la data primirii de catre Depozitar a notificérii lor de ratificare. aprobare sau
acceptare de cdtre cel putin trei patrimi din numdarul partilor la momentul adoptarilor.™;

() dupd articolul 14, se introduce un nou articol cu urmitorul cuprins:,
“Articolul 14 bis. Verificarea conformitatii.

Partile vor examina conformitatea cu dispozitiile prezentei Conventii pe baza
procedurii de conformitate, ca o procedura non-contradictorie §i de asistenta orientata adoptate
de Reuniunea Pirtilor. Analiza se bazeazi pe, dar nu se limiteaza la, raportarea periodica de catre
Parti. Reuniunea partilor decide asupra frecventei de raportare periodica solicitate de parti si de
informatiile care urmeaza si fie incluse in aceste rapoarte periodice.

2. Procedura de conformitate trebuie s3 fie disponibild pentru aplicare la orice protocol
adoptat in temeiul prezentei Conventii.”;
(g) inlocuire Anexa | a Conventiei de Apendicele prezentei decizii;

(h) in Anexa VI, dupa punctul 2, se introduce un nou paragraf cu urmatorul cuprins:
3. Paragrafele | si 2 pot fi aplicate, mutatis mutandis, la orice protocol la Conventie”.

Anexa. LISTA ACTIVITATILOR

I. Rafinarii de {itei (cu excepgia intreprinderilor care fabricd doar lubrifianti din gitei) si
instalaii de gazificare si lichefiere a minimum 500 tone de carbune sau sist bituminos pe zi.

2. Centrale termoelectrice si alte instalatii de ardere cu o putere termica de minimum 300
megawaji si

- centrale nucleare si alte reactoare nucleare, inclusiv dezafectarea sau dezasamblarea
acestor centrale sau reactoare ['] (cu exceptia instalatiilor de cercetare pentru producerea yi
transformarea materialelor fisionabile si fertile, a caror putere maxima nu depaseste | kllowatt de
sarcind termica continud).

3. (a) Instalatii pentru retratarea combustibililor nucleari iradiai;




(b) instalagii destinate:

- producerii sau imbogatirii combustibililor nucleari;

- tratdrii combustibililor nucleari iradiagi sau deseurilor cu un inalt nivel de
radioactivitate;

- depozitarii finale a combustibililor nucleari iradiati;

- In exclusivitate depozitarii finale a deseurilor radioactive;

- in exclusivitate depozitérii (pe o perioadd mai mare de 10 ani) a combustibililor nuclear:
iradia{i sau a degeurilor radioactive intr-un loc diferit de cel de produciie.

4. Instalatii mari pentru producerea primard a fontei si otelului si pentru producerea
metalelor neferoase.

5. Instalatii pentru extragerea azbestului si pentru prelucrarea si transformarea azbestulun
s a produselor care contin azbest: pentru produse din azbociment, cu o productic anuala de peste
20000 tone de produse finite, pentru garnituri de fric{iune, cu o productie anuala de peste 50 tone

de produse finite §i pentru alte utilizari ale azbestului, cu cantita{i utilizate de peste 200 tone pe
an. '

6. Instalatii chimice integrate.

7. (a) Constructia autostrazilor si drumurilor expres ¥, liniilor pentru traficul teroviar de
lunga distanta si aeroporturilor * cu o lungime a pistei de cel pugin 2100 m;

(b) constructia drumurilor noi cu patru sau mai multe benzi sau realinierea si/sau largirea
unui drum existent cu doud sau mai pugine benzi pentru a-l transforma intr-un drum cu patru sau
mai multe benzi, in cazul in care drumul nou constituit sau portiunea de drum rcaliniat si/sau
largit se intinde pe o lungime de cel putin 10 km.

8. Conducte cu diametru mare pentru transportul gazelor si al petrolului.

9. Porturi comerciale, precum si cdi navigabile interne si porturi pentru traficul navigabil
intern care sd permitd accesul ambarcagiunilor de peste 1350 tone;

10. a) Instalatii de eliminare a deseurilor periculoase prin incinerare, tratare chimica sau
prin ingropare.

b)Instalatii de eliminare a deseurilor nepericuloase prin incinerare, tratare chimicd cu o
capacitate de peste 100 tone pe zi.

{'1. Baraje mari si rezervoare
12. Sisteme de captare a apelor subterane sau sisteme de reincarcare artificiald a apei

freatice in care volumul anual de api captata sau reincarcatd atinge sau depaseste 10 milioane de
metri cubi.

13. Fabricarea LC[U[OZQ! hartiei si cartonului, cu o capacitate de cel pugin 200 tone
materie uscata cu aer pe zi.




14. Cariere mare. Exploatdri miniere pe scard largd, extragerea si tratarea pe loc a
minereurilor metalice sau a carbunelui

15. Producerea hidrocarburilor din platforma continentald. Extractia petrolului si a
gazelor naturale in scopuri comerciale, in cazul in care cantitatea extrasa depa$e$te 500 tone de
petrol pe zi sau 500 mii metri cubi de gaz pe zi.

16. Instalagii de depozitare a petrolului, a produselor petrochimice sau chimice.

17. Despddurirea suprafejelor mari

18. (a) Lucréri de transfer al resurselor de apa dintr-un bazin fluvial in altul, in cazul in
care respectivul transter vizeaza prevenirea eventualelor deficite de apa si in care volumul anual
de apa transferatd depageste 100 de milioane metri cubi;

(b) in toate celelalte cazuri, lucriri de transfer a resurselor de apa intre bazine fluviale, in
cazul in care debitul mediu multianual al bazinului de captare depageste 2 miliarde metri cubi §i
in cazul in care volumul apelor transferate depaseste volumul de 5 % din acest debit. in ambele
cazuri. s¢ exclude transferul apei potabile furnizate in regea.

19. Statii de epurare a apelor reziduale cu o capacitate mai mare de 150000 populafic
echivalenta.

20. Exploatatii de crestere intensiva a pasdrilor de curte §i a porcinelor, cu o capacitate mai
mare de:

(a) 85000 de pui maturi. 60000 de gaini;

(b) 3000 de porci de productie (cu o greutate mai mare de 30 kg) sau

(c) 900 de scroafe.

21. Construirea cablurilor electrice suspendate cu o tensiune de minimum 220 kV si o
lungime de cel putin 15 km.

22. Instalajii majore de valorificare a energiei eoliene pentru produccrea de cnergic
electrica (parcuri eoliene).

(') In sensul prezentei legi centralele nucleare si alte reactoare nucleare nu se mai incadreaza in
aceasta categorie dupa ce intreg combustibilul nuclear si alte elemente contaminate radioactiv au
fost complet indepartate din instalatie.

*='In sensul prezentei legi, notiunea de ,,aeroport” corespunde definitiei date prin Conveniia de la
Chicago din 1944 care instituie Organizaia Internationald a Aviatiei Civile (anexa nr.14).

) n sensul prezentei legi, notiunea de ,,sosea speciala” corespunde definitiei date prin Acordul
curopean privind principalele artere de trafic international din 15 noiembrie 1975.




" Prin prezenta confirm ci textul aldturat este o copie de pe traducerea
Amendamentului II la Conventia privind evaluarea impactului asupra mediului
in context transfrontalier (Espoo, 25 februarie 1991), incheiat la Cavtat, la 4

iunie 2004, originalul cdreia este depozitat la Arhiva Tratatelor a Ministerului
Afacerilor Externe si Integrarii Europene.

, (kL Ry A L
7 Dumitru SOCOLAN,
Sef al Directiei Generale Drept
International a Ministerului Afacerilor

Externe si Integrarii Europene al
Republicii Moldova




